Konnte mir das jemand ubersetzen? (Englisch)

Beitrag von ,,Eresa“ vom 6. Marz 2005 21:09

Also, nach LEO:

charge: Beschuldigung/Anklageschrift

lewd conduct: unziichtiges Benehmen
misdemeanor: Ordnungswidrigkeit/Veraehen
Zusammensetzen darfst du es selber =

https://www.lehrerforen.de/thread/984-k%C3%B6nnte-mir-das-jemand-%C3%BCbersetzen-
englisch/?postiID=11253#post11253



https://www.lehrerforen.de/thread/984-k%C3%B6nnte-mir-das-jemand-%C3%BCbersetzen-englisch/?postID=11253#post11253
https://www.lehrerforen.de/thread/984-k%C3%B6nnte-mir-das-jemand-%C3%BCbersetzen-englisch/?postID=11253#post11253

